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LOS TRABAJOS DE HERACLES

Heracles J]; Geridn. Habiendo tratado con el pastor y con perro salvaje, Heracles vuelve su

atencion bacia el propio Gerion. Una de las tres cabezas retrocede, tal vez va berida. Anfora
(farra de vino) ateniense de figuras negras, en torno al 540 a. C.

en el extremo Occidente, para buscar los bueyes de Gerion. Gerion constituia
un tremendo desafio; no sélo tenia triple cuerpo, sino que para ayudarlo a guardar
su maravilloso rebano rojo tenia como empleado a un feroz pastor llamado
Eurition y un perro con dos cabezas y cola de serpiente llamado Ortro. Ortro era
hermano de Cerbero, el perro que guardaba la entrada del Hades, v el encuentro
con Gerion a veces se interpreta como su primer encuentro con la muerte.
Aunque Heracles se hizo con Eurition y con Ortro sin mucha diticultad, Gerion,
con sus tres cuerpos totalmente armados, fue un adversario mucho mayor, y sélo
tras una terrible batalla Heracles pudo matarlo. Cuando regresé a Grecia,
Euristeo lo envié con un encargo mucho mads desesperante, descender al Hades
y traer a Cerbero, el perro guardiin de la mansion de los muertos. Guiado por
el dios mensajero Hermes, Heracles descendio al tenebroso reino de la muerte,
y con el consentimiento de Hades y Perséfone toma prestado al terrorifico mons-
truo de tres cabezas para ensenarselo al aterrorizado Euristeo; una vez hecho esto,
entrego el perro a sus legitimos duenos.

Después atin pidio Euristeo un dltimo trabajo: que Heracles le trajera las man-
zanas de oro de las Hespérides. Estas manzanas, la fuente de la eterna juventud
de los dioses, crecian en un jardin en los confines de la tierra; habian sido el rega-
lo de bodas de Gea, la Tierra, a Zeus y Hera. El arbol de las frutas de oro era cui-
dado por las ninfas llamadas Hespérides y guardado por una serpiente. Las ver-
siones sobre cémo Heracles se enfrento a este Gltimo trabajo varian. Aquellas
fuentes que sittan el jardin mds abajo de los montes Atlas, donde el poderoso
Atlas sostiene el cielo sobre sus espaldas, dicen que Heracles persuadio a Atlas
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. , . Heracles y Cerbera (izquierda).
s AR s ' Euristeo se refugia de nuevo en
su tinaa cuando Heracles deja
gue Cerbero salte bacia él para
saludarlo. De sus tres bocas salen
serpientes gue se refuercen
alrededor J: SHS §eis patas
delanteras. Hydria (farra de
agua) de Cereta, en torno

al 520 a. C.

Heracles en el jardin de las
Hespérides (abajo). Heracles
descansa al final de su diltimo
trabafo. Las Hespérides van a
COGEr SHS manzanas, mientras la
serpiente guardiana se enrolla
linguidamente alrededor del
darbol. Hydria (farra de agua)
atentense de figuras rojas, en
torno al 420-400 a. C.

de ir a buscar las manzanas en su lugar; mientras salia para cumplir con el encar-
go, Heracles aguanto el cielo y, cuando Atlas regreso, Heracles tuvo algunas difi-
cultades para que Atlas volviera a retomar su carga. Otras versiones de la histo-
ria sugieren que Heracles fue por si mismo al jardin y que luché con la serpiente
o que persuadio a las Hespérides para coger las manzanas para él. Las manzanas
de las Hespérides simbolizaban la inmortalidad, y su dltimo trabajo significaba
que, por fin, Heracles ascendia al Olimpo y ocupaba su lugar entre los dioses.
Ademas de los doce trabajos, se atribuian a Heracles muchos otros hechos
heroicos v aventuras, En su busca del jardin de las Hespérides, tuvo que luchar
con el dios marino Nereo para obligarle a que le indicase la direccién que pedia;
en otra ocasion se enfrentd a otra deidad marina, Tritén. Tradicionalmente fue



LOS TRABAJOS DE HERACLES

Heracles y Busiris (abajo). Habiendo escapado al sacrificio de las manos del rey Eg.?‘)ﬂ'm .ﬂ'E;FHHJ a
castigar a sus opresores. Uno estd a punto de morir golpeado con el mazo de Heracles; los demds
buyen abandonando instrumentos musicales y otras berramientas sacrificiales. Kylix (copa para
beber) ateniense de figuras rojas, sobre el 520-500 a. C.

Heracles y el tripode délfico (abajo a la derecha). Heracles v Apolo, el dios de Delfos, practican la
lucha de cuerda sobre el tripode délfico. El animal sagrado de Apolo, la cierva, parece estar
tirando bacta su lado. Crdtera con forma de cdliz (copa de vino) ateniense de figuras rojas, en
torno al 300-480 a. C.

Hemde? Anteo (arriba). Heracles levanta al
gigante Anteo de la Tierra, su madre Gea,
para privarlo de su faente de fuerza. Moneda

E-l!r-l:'."' ﬁfﬁﬂf_‘{:‘ {:Il:.‘ .ﬂ!ﬂ lf.‘iﬁ"-l'.-l-l:'.'ﬂ .ﬂrl’,:'n'.!1 ﬁ"n'.?.lrpf:'ﬂfﬂrﬂf' FrarRa e
Antonino Pin, 142-3 d C.

en Libia donde Heracles encontro al gigante Anteo: Anteo, hijo de Gea, la Tierra,
era invulnerable mientras mantenia el contacto fisico con su madre. Heracles
lucho con él y lo levanto del suelo; privado del sostén materno se convirtio en un
ser muy débil en los poderosos brazos del héroe. En Egipto, Heracles iba a ser
sacrificado por el rey Busiris, v su escapatoria no parecia nada facil. Un vidente
habia aconsejado una vez a Busiris que sacrificar a extranjeros era un método
seguro de aliviar las sequias. Dado que el vidente era chipriota, se convirtio él mis-
mo en la primera victima de su consejo; cuando se hubo probado que el méto-
do era suficientemente efectivo, Busiris ordend que todos los extranjeros extra-
viados que se introdujeran en su reino deberian ser sacrificados. Cuando le llegé
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Egeo estaba convencido de que nunca volveria a ver a su hijo de nuevo. Sin
embargo, se asegurd de que el barco que llevaba a los muchachos y muchachas
a Creta estuviera equipado con dos juegos de velas, uno blanco y otro negro.
Emprendieron la navegacién con las negras, en consonancia con la naturaleza tris-
te de la expedicion, pero Egeo solicito que si regresaban habiendo triuntado iza-
sen las blancas para que sirviesen de senal que pudiesen ver desde la Acropolis.
Al llegar la nave a Creta el grupo ateniense fue atendido hospitalariamente por
Minos y la corte cretense; durante una exhibicion de juegos atléticos la hija de
Minos, Ariadna, vio a Teseo y se enamoro de él al instante. Cuando llegé el
momento de que las victimas entrasen en el Laberinto, Teseo, que habia pedido
ser el primero en ir, fue ayudado secretamente por Ariadna con un ovillo de hilo;
él sujetd un extremo a un punto cercano a la entrada y desenrollé el ovillo a medi-
da que caminaba por el Laberinto. Finalmente llego al centro y se encontro tren-
te al Minotauro, una criatura mucho mas terrorifica que cualquier otra que jamas
hubiese encontrado. Teseo no tenia armas, pero con sus manos vacias resistio el

28

Las hazanas de Teseo. En el centro, Tesen arrasiva al Minotanro derrotado del Laberinto,
sugerido por el borde con meandros v a cuadros. Rodedndolo, se muestra a Teseo con Sinis, con la
cerda de Cromion, con el luchador Cercicn, Procrustes, Escivon v el toro de Maraton. Kylix (copa
para beber) ateniense de figuras rofas, en torno al 440-420 a. C. -
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bebido demasiado vino e intentaron secuestrar a las mujeres lapitas, incluyendo
a la novia. Sélo a costa de graves pérdidas, Teseo y los otros fueron capaces de
rechazar el ataque.

Teseo estuvo a menudo envuelto en incidentes amorosos. Su secuestro de la
amazona Antiope condujo a la invasién del Atica por las amazonas, sdlo repeli-
da tras una fiera lucha. En su senectud, Teseo y Piritoo unieron sus fuerzas para
secuestrar a dos hijas de Zeus, Helena y Persétone. Lograron raptar a Helena
(antes de que se convirtiese en esposa de Menelao), pero cuando descendieron
al Hades en busca de Perséfone las cosas empezaron a ponerse muy mal. Hades,
el consorte de Persétone, los invitd a comer con él; cuando intentaron levantar-
se, se encontraron con que estaban adheridos a sus asientos. Al final, Heracles
logré rescatar a Teseo, pero Piritoo fue obligado a permanecer en el reino de los
muertos para siempre. La propia muerte de Teseo resulté poco heroica: fue empu-
jado a los acantilados de la isla de Esciros por Licomedes, su rey.

La fuente principal para la historia de Teseo es Plutarco, un filésofo griego,
sacerdote y moralista que vivio a finales del siglo I y comienzos del 11 de nuestra
era. Entre sus obras se encuentran una serie de Vidas paralelas de varios perso-
najes griegos y romanos, unos historicos y otros legendarios. En las Vidas, Teseo
estd emparejado con Rémulo, lo que indica la significacion politica que le atri-
buia la tradicion: si Rémulo era el fundador de Roma, Teseo era el padre de la
democracia ateniense. Esta idea parece haberse originado en los tltimos afos del
siglo v1 a. C., cuando se iniciaron las reformas democriticas del estadista ateniense
Clistenes. Muchas reformas se atribuyeron a ambos, a Clistenes y a Teseo; de
ambos se dice que organizaron la unificacién del Atica v que repartieron al pue-
blo en las tres clases que iban a ser la base de la division politica de Atenas en el
periodo historico. Se cree que Teseo, como Clistenes, establecio varios consejos
y asambleas civiles v judiciales, que fundo fiestas e inici6 reformas economicas
tales como la acufiacion de monedas. Se piensa que Clistenes o la nueva demo-
cracia habian encargado un nuevo poema épico con Teseo como tema, y es segu-
ro que desde finales del siglo v hasta mediados del v la popularidad de Teseo riva-
liza con la de Heracles en el pensamiento y el arte griegos. Aparece en la
decoracion escultorica de templos y en vasos pintados de uso cotidiano y que se
llevaban a la tumba. En el 490 a. C., cuando los atenienses estaban siendo dura-
mente presionados por los persas en la batalla de Maraton, se dijo que Teseo, fun-
dador del estilo de vida por el que ellos luchaban para preservarlo, habia apare-
cido a la cabeza del ejército e inspirado a los soldados con nuevas fuerzas.

Alrededor del 475-470 a. C. se encontraron unos enormes huesos en una tum-
ba de Esciros; fueron identificados como pertenecientes a Teseo, y se llevaron
ceremoniosamente a Atenas, donde se construyé para ellos un santuario especial,
el Teseon. En ese momento, Teseo no era para los atenienses simplemente una
figura mitolégica, sino también un simbolo politico, la imagen de su democracia.[]|
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LA GUERRA DE TROYA

Los hombres lucharon desesperadamente, decidiendo al final vender caras sus vidas,
horrorizados con la perspectiva de sus esposas ¢ hijos arrastrados de sus refugios
para ser asesinados o tomados prisioneros. Mas penosa fue la muerte de Priamo,
muerto en el altar de su patio por Neoptolemo, el hijo del hombre que habia mata-
do a su hijo Héctor. Entre los pocos que escaparon de Troya estaba Eneas, hijo de
Anquises y de la diosa Afrodita. Avisado por su madre, abandoné la ciudad con su
hijito Ascanio y su anciano padre, llevindose con él los dioses de Trova, Su mujer
los seguia, pero se perdio en la confusion, la oscuridad y los escombros de la ciu-
dad agonizante. El propio Eneas fue destinado a arribar, tras mucho errar, a Italia,
donde fundé una Troya nueva v mds grande, la precursora de Roma.

Las aventuras de los héroes griegos a su regreso de Troya, v los diferentes reci-
bimientos que tuvieron, estaban recogidos en un grupo de poemas épicos conoci-
dos como los Nostoi (Regresos). De estos poemas, la Odisea, que describe el retor-
no de QOdiseo a su patria de Itaca, es el Gnico que sobrevive. Los regresos de otros
héroes hay que volverlos a componer a partir de fuentes posteriores muy diversas.
Volveremos con Odiseo en breve, pero primero trataremos del regreso del jete de
los griegos, Agamenon, rey de Micenas.

El regreso de Agamenodn

Agamenon y Menelao eran hijos de Atreo, que cometié un crimen terrible cuan-
do, en una pelea familiar, sirvié a su propio hermano Tiestes un plato hecho con
los miembros de los hijos de éste. Este hecho trajo una maldicion sobre la casa de
Atreo, y el destino que encontré Agamendn a su vuelta de Troya fue en parte la jus-
ta contrapartida por el crimen de su padre. En los diez anos de ausencia de Micenas,
el gobierno estuvo en manos de Clitemestra, asistida por su amante Egisto, el tini-
co superviviente de los hijos de Tiestes. Una cadena de fogatas de faros transmi-
tieron al continente las noticias de la victoria en Troya, y de esta forma, cuando
Agamenon llego a su palacio, los planes de Clitemestra va estaban avanzados.

Al encontrar a su marido ante la entrada, insistio en que debia pisar sobre la
alfombra purpura que ella habia extendido ante €l, haciendo una entrada triunfal
al interior. Agamendn era reticente a cometer un acto de impiedad, pero al final
cedid v de este modo se asegurd su muerte. Siguiéndolo adentro, Clitemestra lo ata-
O cuando estaba indetenso en el bano, primero metiéndolo en una red, v después
asesinandolo brutalmente con un hacha. Sus motivos para este salvaje asesinato eran
complejos, pero parece que lo que la llevé a matarlo no era tanto su pasién culpa-
ble por Egisto v su deseo de verlo vengado por el mal hecho a su padre y hermanos
como su odio por Agamenon. Este habia asesinado brutalmente a su primer mari-
do e hijos ante sus ojos y habia sacrificado a su hija Ifigenia en Aulis. Ella queria
venganza.

La maldicién de Atreo no acabé con Agamendn, va que éste y Clitemestra
tuvieron dos hijos mas, Orestes v Electra, los cuales estaban ansiosos por vengar
la muerte de su padre. Cuando era nino, Orestes habia sido enviado por su her-
mana de Micenas a Focis para mantenerlo lejos v a salvo de su intrigante madre.
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La propia Electra se quedo en casa, siendo muy mal tratada por Clitemestra y
Egisto. De acuerdo con algunas versiones de la historia, la casaron con un campe-
sino para que la linea real acabase deshonrosamente. Cuando crecié, Orestes regre-
sO a4 su casa en secreto acompanado por su amigo Pilades. Al llegar a la tumba de
su padre, depositd mechones de su cabello sobre el timulo, lugar en el que lo reco-
nocio Electra, que se encontraba alli para ofrecer un sacrificio propiciatorio en nom-
bre de su madre. Clitemestra habia tenido un sueno de mal agtiero en el que daba
a luz a una serpiente que le chupaba del pecho hasta quitarle toda la sangre. Orestes,
muy razonablemente, vio esto como una premonicion acerca de €l y, tras grandes
discusiones sobre el horror del matricidio, Electra lo convencio para matar tanto
a su madre como a Egisto. Por mor de estos terribles acontecimentos lo enloque-
cieron las Furias, que lo persiguieron hasta que, en un juicio especial en el Aredpago
ateniense, fue absuelto sobre la base de que matar a la madre es un crimen menor
que matar al marido. De esta forma ceso la maldicién sobre la casa de Atreo.[
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La muerte de Agamendn. Ha sido cogido en una prenda semejante a un sudario en la gue estd
incapacitado para defenderse. La sangre le sale de una berida del pecho mientras se cae hacia
Clitemeestra, al tiempo gue Egisto se prepara para dar el golpe final. Critera con forma de ciliz
(copa de vino) atentense de figuras rofas, en torno al 300-480 a. C,
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La construccidn del Argo. Uno
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do traido por la diosa Atenea del santuario de Zeus en Dodona. Este trozo de roble
tenia cualidades proféticas, v en alguna ocasion podia hablar.

La Argo emprendié la navegacion con augurios favorables y con rumbo Norte,
hacia el Mar Negro. En el viaje a la Colquide, su tripulacion se encontro con nume-
rosas aventuras. En Mysia perdieron a Heracles, cuando otro miembro de la tri-
pulacion, un hermoso joven llamado Hylas, salio en busca de agua fresca para una
fiesta v no regresd al barco. Las ninfas de la primavera que encontrd, enamoran-
dose de su belleza, lo raptaron y lo ahogaron; pero Heracles se negé a renunciar a
la busca, v asi la Argo tuvo que partir sin él.

En la costa griega del Bosforo, los Argonautas encontraron a Fineo, un viden-
te ciego, hijo de Posidon, sobre quien los dioses habian intligido una terrible mal-
dicion. Siempre que se sentaba a comer, le visitaba una plaga de las Harpias, terri-
bles criaturas en parte mujer y en parte pajaros, que cogian algo de comida con
su pico y sus garras v manchaban el resto con sus excrementos. Los Argonautas le
prepararon una trampa a esos monstruos. Invitaron a Fineo a compartir su mesa,
y cuando aparecieron las Harpias, los hijos alados del viento del Norte desenvai-
naron sus espadas y las persiguieron hasta que, exhaustas, prometieron cesar. Fineo
entonces les revelo todo cuanto podia sobre su viaje: el primero de todos los ava-
tares con que deberian enfrentarse eran las rocas que entrechocan. Cuando llega-
ran a ellas, primero debian enviar una paloma. Si la paloma encontrase un paso
entre las rocas, entonces también lo encontraria la Argo; pero si la paloma no pudie-
se hacerlo, entonces deberian dar la vuelta, ya que su mision estaria condenada al
fracaso.
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Medea y el carnere. Medea
demuestra su recela mdgica para
el rejuvenecimiento a‘uf:}'ricfg 1M
carnero, Sorprendentemente, el
bhombre anctano que la estd
observando el experimento no es
Pelias sino Jason. Hydria (jarra
de agna) ateniense de figuras
rofas, en torno al 480 a. C.

de la historia es que Medea engano a las hijas de Pelias para que matasen a su
padre. Primero demostréd sus poderes de rejuvenecimiento mezclando varias
pociones en un caldero con agua hirviendo, luego degollando y trozeando un car-
nero viejo v echando dentro los trozos: inmediatamente surgio un joven cordero.
Inflamadas por el entusiasmo v con las mejores intenciones, las hijas de Pelias
corrieron a trocear a su anciano padre y a cocer sus trozos en el caldero; desgra-
ciadamente solo lograron precipitar su fin.

Debido al escandalo que siguid a estos hechos, Jason y Medea huyeron a
Corinto, donde vivieron felizmente al menos durante veinte afos y tuvieron dos
hijos. Al final, sin embargo, Jason se cansé de su esposa e intenté abandonarla
por Glauce, la joven hija del rey de Corinto. Medea, furiosa por los celos, le envio
a Glauce un regalo, una tinica, que, cuando ésta se la puso, se pegaba a su piel
y se la arrancaba. Cuando su padre intenté ayudar a su torturada hija quedé tam-
bién enredado v ambos perecieron miserablemente. Para castigar todavia mas a
Jasén, Medea continué con la muerte de sus propios hijos antes de escapar por

los aires en un carro ardiente, Jasdn, finalmente, regresé a Yolcos para gobernar. |



Perseo y Medusa

egtin el estudioso alejandrino Apolodoro, Perseo, el fundador legendario de

Micenas, nunca hubiera nacido si su abuelo hubiese hecho lo que queria.

Acrisio, rey de Argos, era el padre de una hermosa muchacha, Danae, pero
estaba decepcionado por no tener ningtn hijo. Cuando consulté a un oriculo
sobre su carencia de un descendiente varon, se le dijo que no tendria por si mis-
mo ningun hijo, pero que con el transcurso del tiempo tendria un nieto, cuyo des-
tino seria matar a su abuelo. Acrisio tomé severas medidas para evitar su desti-
no. Encerré a Danae en una torre de bronce, y alli fue languideciendo en una total
reclusion hasta el dia que fue visitada por Zeus en forma de una lluvia de oro;
como consecuencia dio a luz a Perseo. Acrisio estaba furioso, pero todavia creia
que su destino podia ser evitado. Hizo que su carpintero construyese un gran
cofre en el que Danae fue obligada a meterse junto con su bebé y en el que luego
fueron empujados mar adentro. Sin embargo, sobrevivieron a todo tipo de olea-
je, y tras una larga travesia el cofre acabo junto a las costas de Sérifos, una de las
islas de las Cicladas. Aqui Ddnae y Perseo fueron encontrados y cuidados por un
honrado pescador, Dictis, hermano del menos escrupuloso rey de Sérifos,
Polidectes.

En su momento, Polidectes se enamoro de Danae, pero a medida que cre-
cia, Perseo protegia celosamente a su madre de los mal recibidos progresos del
rey. Un dia en un banquete, Polidectes pregunto a sus huéspedes qué regalo le
tenian preparado cada uno de ellos. Todos los demads le prometieron caballos,
pero Perseo se ofrecid a traer la cabeza de una gorgona. Como Polidectes le tomo
la palabra, Perseo se vio obligado a cumplir su promesa. Habia tres gorgonas,
monstruosas criaturas aladas con cabello de serpientes. Dos eran inmortales, pero
la tercera, Medusa, era mortal y, por lo tanto, potencialmente vulnerable; el pro-
blema era que cualquiera que la mirase se convertia en piedra. Afortunadamente,
Hermes vino en su ayuda y le mostré el camino para ir a junto las Grayas, tres
ancianas hermanas que compartian un ojo y un diente entre ellas. Habiendo sido
instruido por Hermes, Perseo logro coger el ojo y el diente y se negd a devolvér-
selo hasta que las Grayas le mostrasen el camino a las Ninfas que le darian el equi-
po que necesitaba para tratar con Medusa. Las ninfas amablemente le dieron una
casco de oscuridad que posibilitaria a Perseo tomar por sorpresa a Medusa, unas
botas con alas que le ayudarian a escapar y un saco especial para meter su cabe-
za una vez que la hubiese cortado. Hermes hizo un cuchillo con forma de hoz.
Asi Perseo partié completamente equipado para encontrarse con Medusa. Con
la ayuda de Atenea, que sostenia un espejo de bronce en el que podia ver el refle-
jo de la gorgona en vez de mirar directamente su terrible cara, finalmente logré
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contra Tebas, de Esquilo. Siete campeones dirigen el ataque a las siete puertas de
Tebas, y recae sobre Polinices tomar la puerta defendida por su hermano Eteocles.
Aunque los tebanos al final rechazan el ataque sobre su ciudad, los dos herma-
nos mueren a manos el uno del otro, cumpliéndose asi la maldicion de su padre
y continuando la infeliz saga de la casa de Edipo.

La accion dramatica de la Antigona de Sofocles empieza en este punto de la
historia. Con ambos herederos varones de Edipo muertos, Credn asume el titu-
lo de rey de Tebas. Decreta que mientras Eteocles debe ser enterrado con todos
los honores, el traidor Polinices deber ser dejado donde cayd para que su cadi-
ver sea destruido por perros y aves de rapifa. Creén pone una guardia junto al
caddver para asegurar que el edicto sea obedecido, y pronto sus soldados apare-
cen con Antigona, que ha sido sorprendida echando punados de tierra sobre los
restos mutilados de su hermano en un intento por darle un enterramiento sim-
bélico. Cuando se le inquiere por su desobediencia, ella responde que las leyes
de los dioses, que exigen que los parientes sean enterrados, son irrevocables e
inmutables y deben tener prioridad sobre las leyes de los hombres. En su
Antigona, Sofocles usa el mito para explorar este conflicto entre la ley divina v
la ley humana: ¢qué debe hacer una persona cuando chocan los dos tipos de leyes?
Aunque al final la respuesta parece ser que la ley divina debe ser obedecida a cual-
quier precio, la respuesta en un principio no es tan clara. Mientras Antigona es
descrita como una mujer voluntariosa, nada femenina, que no se contenta con per-
manecer en el ambito femenino tradicional de la casa, sino que se atreve a desa-
fiar las leyes de su guardian masculino, Creon se presenta como un hombre que
hace lo mejor para gobernar su ciudad con el imperio de la ley.

Cuando Antigona no muestra remordimiento alguno por su delito, Creon
ordena que sea enterrada viva, un método cruel de ejecucion calculado para absol-
verlo de la responsabilidad directa de su muerte. En este momento, el prometi-
do de Antigona, el hijo de Creén, Hemon, va a junto Creén para rogar por su vida,
haciendo notar que el castigo es a la vez barbaro v politicamente poco inteligen-
te, ya que Antigona estd a punto de convertirse en una heroina para el pueblo de
Tebas. Credn, sin embargo, permanece inflexible como los drboles que no se
doblan al torrente de los margenes de un rio desbordado, o como el marinero que
no atloja sus velas ante la galerna; entonces da érdenes para que el enterramien-
to siga adelante. Sélo cuando aparezca el profeta Tiresias y revele la ira de los dio-
ses y el terrible castigo que se abatira sobre €l si persiste en su actitud, aceptara
Creodn el consejo del coro y partird para liberar a Antigona de su encarcelamien-
to. De manera imprudente, como se pone de manifiesto, se para en el camino a
enterrar los restos de Eteocles y sélo llega a la tumba para encontrarse con Hemon
sosteniendo el cuerpo de Antigona —ella se ha colgado con su faja—. Hemon,
luego, vuelve su espada contra si. Credn regresa a casa para enterarse de que su
esposa Euridice también se ha matado, maldiciendo a su esposo con su ultimo
aliento. Completamente traumatizado por la tragedia que tan repentinamente le
ha sobrevenido, Credn se va, y el coro se queda para decir que la parte esencial
de la felicidad es la sabiduria, unida al respeto debido a los dioses.| |
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La herencia de la imaginacion

n la Atenas del siglo v no habria ningtin mercado para un libro sobre mitos,

puesto que los griegos no los relegaban a una seccion especial de sus vidas.

Los personajes v episodios de la mitologia estaban mas bien integrados en
la sociedad griega vy reflejados en todas las actividades sociales desde la cuna has-
ta la tumba. Preguntarse si los atenienses del siglo v «creian» todas estas histo-
rias es probablemente anacrénico. Si la pregunta es sobre si las aceptaban como
hechos historicos, se convierte en parte de una gran discusion de como veian los
griegos la historia, mientras que si igualamos «creencia» con «fe religiosa» sur-
ge un problema similar.

Los testimonios que perviven sugieren que la mitologia era una parte natural
vy aceptada de la vida, que operaba simultaneamente en diferente niveles. Las his-
torias proporcionan un entretenimiento popular, su expresion inspiraron esas
investigaciones en los campos de la musica, poesia y artes plasticas por las que el
mundo griego tiene una merecida fama. Al mismo tiempo, los mitos proporcio-
nan una inagotable reserva de ejemplos, no simplemente de conductas buenas y
malas para instruir a los jovenes, sino también de las actuaciones del hado, des-
tino v caracter, y de los misterios de la vida, para que mediten sobre ellas las per-
sonas mayores, Ademas, los modelos complejos de la mitologia, las funciones e
interrelaciones de los dioses y héroes v sus asociaciones con lugares particulares,
forman la base de una intrincada red de cultos cuya observancia era tan impor-
tante para la estructura social griega.

Todas las civilizaciones necesitan mitologia, y muchas inventan las suyas pro-
pias. Pero debido a que la civilizacién griega es el fundamento de la sociedad occi-
dental, y el estudio de la cultura griega ha sido tan importante en los sistemas edu-
cativos del mundo occidental hasta hace relativamente poco tiempo, muchas
sociedades occidentales han adoptado los mitos griegos v los han usado junto a
sus propias leyendas historicas o contemporaneas. Los romanos abrieron el cami-
no adaptando el panteén griego solo muy ligeramente para acomodar unas cuan-
tas divinidades itdlicas locales y reproduciendo sin fin los mitos griegos en su lite-
ratura y arte. Para los romanos de la Republica v el Imperio, Grecia representaba
la cultura y la civilizacion. Aquellos que querian mostrar su gusto y su erudicién
decoraban las paredes de sus casas con pinturas de mitos griegos, v después de
su muerte se enterraban en atatudes de marmol que tenian paneles esculpidos
describiendo las batallas de los griegos v las amazonas, o del dios del vino Dioniso
con su séquito. El tema de la poesia latina también era basicamente griego;
muchos mitos griegos se preservan inicamente gracias al poeta de época augus-
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ta Ovidio, mientras su contemporineo Virgilio legitimé v glorificé los origenes
y crecimiento de Roma en su poema épico de la Enerda, cuya historia comienza
en el saqueo de Troya, el mas grande de todos los mitos griegos.

La extension del cristianismo no afecto en absoluto a la popularidad de los
personajes e historias de los mitos y su continuo reciclaje en el arte, la musica y la
literatura. Con el descubrimiento de la Antigiiedad Clasica en el Renacimiento,
la poesia de Ovidio se convirtio en una gran influencia en la imaginacion de los
poetas y artistas. Los suyos estuvieron entre los primeros textos clasicos que se
beneficiaron de la invencion de la imprenta a finales del siglo xv. Fueron entu-
siasta y extensamente traducidos, y siguio teniendo durante los siglos siguientes
una influencia fundamental en la difusion y percepcion de los mitos griegos.
Desde los primeros anos del Renacimiento, los artistas se complacieron en plas-
mar los temas de la mitologia pagana junto a los mids convencionales temas cris-
tianos: asi hoy en dia, en la Galeria de los Uffizi de Florencia, «El nacimiento de
Venus» o «Palas y el Centauro», de Botticelli, se codean con las Madonnas v las
Anunciaciones del mismo pintor. [talia, y Roma en particular, se convirtio en un
importante foco para los artistas interesados en el pasado clasico desde el
Renacimiento temprano hasta bien entrado el siglo Xviil. Artistas de todas las
nacionalidades se vieron atraidos, incluyendo, en el siglo xv11, a los franceses
Nicolas Poussin y Claude Lorrain. A ellos el mundo clasico les proporcioné tan-
ta inspiracion como el cristiano, las dos tradiciones felizmente fundidas en Roma.

En el norte de Europa, la mitologia clasica nunca tuvo la misma importan-
cia en las artes pldsticas, pero su influjo fue muy obvio en la literatura: en la
Inglaterra isabelina, por ejemplo, los textos clasicos griegos vy latinos se traduje-
ron con entusiasmo, de manera que las historias de la mitologia eran de facil acce-
so para los poetas contemporianeos. En la Francia del siglo xviI también la tra-
gedia griega tuvo una fuerte relevancia en manos tan magistrales como las de
Rancine, que reelaboro los antiguos mitos —incluyendo los de Fedra, Andromaca,
Edipo e Ifigenia— para nuevos fines.

El siglo xviil contemplé la revolucion filosotica de la Tustracion por toda
Europa, acompaiiada de una cierta reaccion contra los mitos griegos. En esa era
de la razon algunos despreciaron la frivola naturaleza de los mitos, y se dio la ten-
dencia a primar mas bien los logros cientificos vy filosoticos de Grecia y Roma.
Tipico de esta actitud es el cuadro de Jacques-Louis David «La muerte de
Sécrates». Era, no obstante, imposible que los mitos fueran totalmente pasados
por alto y continuaron proporcionando una fuente importante de materia prima
para dramaturgos, en los que hay que incluir los que escribieron los libretos de
las operas de Handel Admeto y Semele, la de Mozart [domeneo y la Iphigénie en
Aulide de Gluck.

A fin de siglo, el Romanticismo fue ganando terreno v hubo una enorme
oleada de entusiasmo por todo lo que era griego. Esto era en parte porque Grecia
se estaba uniendo a Italia como destino importante en el Grand Tour. Los mas
practicos de los jovenes ricos de Europa que habian visitado las costas del Egeo,
como los arquitectos James («el ateniense») Stuart v Nicholas Revett, regresaron
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a casa para recrear en los paisajes nortenos las proporciones vy estilos de los edi-
ficios en ruinas que habian visto. Los mds imaginativos revisitarian en sus men-
tes las escenas que habian dejado vy luego reinventarian el pasado clasico en una
gran oleada nueva de literatura v arte «griegos.

Al menos en Gran Bretana la popularidad de los mitos griegos alcanzo su cli-
max en el siglo XiX. Fue un gran periodo de nuevas traducciones de las tragedias
griegas v de Homero, v éstos a su vez inspiraron a poetas contemporaneos. Keats,
Byron y Shelley estan en deuda con los clasicos. Ciertamente es dificil pensar en
un poeta del siglo XIX que no lo estuviera. El helenismo del poeta laureado de la
Reina Victoria, Alfred Lord Tennyson, era tan fuerte que incluso el retrato de la
quintaesencialmente inglesa corte del rey Arturo estaba plagado de ecos de la épi-
ca homérica. Algunos de sus poemas fueron inspirados directamente por la mito-
logia clasica, tal como su «Comedores de lotos» —una profunda visién roman-
tica, al mismo tiempo exotica y protfundamente depresiva, de un episodio tocado
brevemente en la Odisea—. Su Odiseo (en Ulises) es una extrana mezcla de héroe
griego e intranquilo caballero victoriano. Las artes plasticas llevaban el mismo
paso, estimuladas para alcanzar nuevas alturas «griegas» por la obtencién para la
nacion de los marmoles de Elgin en 1816. Hoy en dia, muchos de los cuadros
«griegos» de artistas tales como Lord Leighton o Lawrence Alma-Tadema pare-
cen comicamente romanticos, pero en su momento eran aceptados con total serie-
dad como parte de la transmision del ideal helénico.

La confortable vision victoriana del Helenismo se hizo ahicos con la I Guerra
Mundial. Muchos de los jovenes que navegaron por los Dardanelos para morir
en Gallipoli se vefan a s mismos, o eran vistos por sus amigos, como reencarna-
ciones de los héroes griegos que lucharon v murieron en Troya. Pero al final de
la guerra esta ilusion se rompio. Como un superviviente, Ronald Knox, escribié
mas tarde:

El gran dios Pan esta muerto, y también el mundo que €l simboliza; jamis podremos
retomarlo. Y yo sabia esto cuando vi el Helesponto. No me recordaba el barco Argo ni

la agonia de Trova... Por el contrario, se poblé para mi con los que lucharon y murie-
ron alli hace quince anos, hombres de mi propio pais v de mi propia lengua.

Sin embargo, el interés de Europa Occidental en la mitologia griega no murié
en 1918. Una de las mas intrigantes obsesiones del siglo XX con la mitologia grie-
ga es la de Sigmund Freud, el padre del psicoanalisis. Los mitos griegos, junto con
otros aspectos del pasado clisico, eran intensamente importantes para Freud, que
reconocio que encarnaban temas humanos universales. Vio en ellos anticipacion
y confirmacion de sus teorias, y sus escritos estin llenos de alusiones a los mitos.
El comparaba, por ejemplo, su técnica de extraccion de los supuestamente indes-
tructibles deseos inconscientes de sus pacientes con la manera con la que Odiseo
indujo a los espiritus que encontro en los Infiernos para que hablasen dejindo-
les beber la sangre sacrificial. Fue Freud quien hizo de Edipo un nombre casero
para denominar a un complejo que asegura haber identificado en la mayoria de
los nifios su tendencia a enamorarse profundamente de sus madres y tener con-
siguientemente celos intensos de sus padres. Freud ciertamente creia que esto le
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Andromaca cautiva, de Frederic Leighton (arriba). La esposa de Héctor fue condenada a la
esclavitud tras la caida de Troya. Agus esed de pie, sola v trdgica, funto a la fuente. Sobre 1888,

Electra en la tumba de Agamenon, de
7 8 V Frederic Leighton (@ [a izquierda). De pie
v Junto a la tumba de su P:Iﬂ{l‘{'. la compostura de
- Electra se desvanece, su dolor se enfatiza con
la oscuridad de la ropa. En torno a 1869,

Esfinge en tervacota (abajo). Es de la coleccion
de arte antigio de Sigmund Freud, gue estaba
fascinado por la levenda de Edipo. Tervacota
griepa del sur de Italia, en torno al 400 a. C.
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habia sucedido a él, y ademas también se identificaba con Edipo, que soluciona-
ba enigmas. Era también un apasionado coleccionista de antigiiedades griegas,
romanas y egipcias, y sus amigos y pacientes parecen no haber desaprovechado
la oportunidad de regalarle cualquier representacién de Edipo o de la Esfinge que
pudieran encontrar. En su quincuagésimo cumpleanos, los colegas de Freud le
regalaron un medallon que tenia por un lado su retrato v el de Edipo y la Estinge
por el otro, junto con una linea del Edipo rey de Sofocles: «el que resolvié el famo-
so enigma, v fue el mas poderoso de los hombres».

Durante el siglo XX los mitos griegos han continuado inspirando a poetas y
escritores. En 1922, por ejemplo, James Joyce publicé Ulises, obra épica moder-
na que comprime los diez afios del viaje de regreso de Odiseo a Itaca en un dia
de la vida de un judio irlandés de Dublin. Aqui, Eolo, rey de los vientos, se con-
vierte en un editor de peridodico que controla las corrientes de la opinion publi-
ca; las sirenas son un par de camareras, y Circe, que convertia a los hombres en
cerdos, es la madama de un burdel. Los mitos griegos también eran importantes
para T. S. Eliot: la figura central de La tierra baldia, por ejemplo, es el profeta cie-
go tebano Tiresias. También han florecido traducciones v adaptaciones. En 1944,
una nueva version de la Antigona de Sofocles del dramaturgo francés Jean
Anouilh mostré que su tema central, la conciencia individual frente a la ley del
Estado, podia ser de relevancia inmediata v convincente para situaciones politi-
cas contemporaneas. Pero seguramente la mas poética de todas las traducciones
es la libre adaptacion de Yeats de la apertura del coro de Edipo en Colona, de
Sofocles. La tercera estrofa es una evocacién extraordinariamente vivida y her-
mosa de la historia de Deméter y Persétone, el mito con el que empezé este estu-

dio :

Quien viene a este pais, v ha venido

adonde el dorado azafran v narciso florecen,

adonde la Gran Madre, llorando a su hija

v ebria de hermosura por el agua

que brilla entre las grises hojas de los olivos,

ha cogido una flor v cantado su pérdida;

(Juien encuentra abundando a Céfiso

ha encontrado el mas adorable espectaculo que existe.*

Aun a fines del siglo XX, los mitos griegos mantienen su atractivo. Aunque las
viejas historias puedan aparecer con formas nuevas y extranas —Heracles es el
Superman de hoy, el moderno Odiseo es el viaje de la nave intergalictica Enterprise

en «Startrek»—, el hecho de que contintien siendo reelaboradas muestra la resis-
tente fortaleza de la herencia de su imaginacion.”

= Wha comes into thiv country, and bas come / Where golden crocus and narcivsus ploom, / Where the Great
Mather, mourning for ber daughter / And beauty-drunken by the water £ Glittering among prev-leaved olive
trees, / Has plucked a flower and sung ber loss; / Whao finds abounding Cepbisus / Has found the lovelrest
spectacle there 15,
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